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EXPLANATION 1

Uvod do konverzace

Are you alright? / How are you? / What’s up? / How are you doing? / + responses

Vsichni vite, Ze vySe uvedené vyrazy v podstaté znamenaji “Jak se mas?” Kazdopadné v jejich
pouzivani je trodku rozdil, oproti tomu, jak jsme zvykli toto pouZivat v CR. V anglicky
mluvicich zemich je toto brdno spiSe jako Uvod do konverzace, nez otazka, ktera by méla
slouzit ke zjisténi skute¢né informace. BéZzné to tedy funguje tak, Ze “Jak se mas?” se Vas
néjakym zplsobem zeptd denné vice lidi, neZ jste normalné zvykli. Zahajit takto konverzaci je
slusné a pratelské a pomuize vam to plynule zacit.

NiZe je nékolik nej¢astéjsich forem “How are you” otdzek a jejich odpovédi.
Hello, how are you? — Hello, I'm fine. You?
Hello, u alright? — Not too bad. You?

Hello, how are you doing? — I'm very well, thanks. You?
Hello, how is it going? — It’s going alright, how about yourself?

Hello, what’s up? — Not much. How about you?
Pocasi
Chilly - Chladno

Heavy shower — Prudky dést

Zaver konverzace

It was nice to meet you — Rad jsem té poznal
See you later — Navidénou
Catch you later — Navidénou

Take care — Méj se
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Cas

Half nine — PUl desaté — V tomto pripadé pfi konverzaci lidé vétSinou vynechavaji slovicko
PAST, to je dobré védét, at vsude nechodite o hodinu dfive ©.

8pm — 20:00hod

8am — 8:00hod

7-ish — okolo sedmé hodiny

Onabus/Inacar
Kdy se pouzivd “on” a kdy “in”? Dalo by se fici, Zze pokud mluvime o dopravnim prostfedku s
vétsim podlahovym prostorem, pouZzijeme “on”. Priklady:

On a bus. On a plane. On a boat. On a train.

In a car. In a rocket. In a helicopter.

Pardon / Sorry — Pokud nécemu Spatné rozumite, pouzijte kouzelné slovicko “pardon” nebo
“sorry” coz je v podstaté slusny zpUsob jak ¢lovéka pozadat, aby néco zopakoval.

I am kidding — Délam si srandu
Put on weight — Pfibrat na vaze
Excuse me — Omluvte mé

Hold on — VydrZ / Zadrz

Get off — Vystoupit. Priklad z pfedstaveni: “I need to get off the bus”.
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EXPLANATION 2

Busy — Zaneprazdnény / Rusny / Obsazeny

Toto slovicko nema svij doslovny preklad do ¢estiny, ale je velmi uZitecné, jelikoZ se pouziva
ve spousté riznych situaci.

Pokud se bavime o osobé, znamend to “mit toho hodné na praci” nebo, Ze zkratka néco
délate, tak nemUzete délat nic jiného. Lépe pochopite z ptikladu:

“Do you want to watch a movie?” — “No, | am busy making dinner”.

“Do you want to do something on Saturday?” — “No, | am busy all weekend”.

Ale “busy” mohou byt i mista ¢i uddlosti. Napfiklad: “busy swimming pool, busy shop, busy
concert”.

To be in a rush — spéchat — misto slovi¢ka “rush” se mlze pouzit i slovicko “hurry”. Setkate
se s obojim. Pfiklad z pfedstaveni: Prodavacka s oble¢enim se Chrise ptala: “Are you in a
rush?”

To be honest - Upfimné

Pokud nékdo zacina vétu “To be honest” vétsinou se chyta fici néco ne pfilis pfijemného.
Priklad: “To be honest, | don’t like you hair”. “To be honest, | would rather not go to see your
parents”

ASAP - Jakmile to bude mozné

oto je zkratka vyrazu “as soon as possible”. Pouziva se hojné v psané formé, ale ¢asto i v
Tot kratk “ ble”. P h f I t
konverzaci. Priklad z pfedstaveni: Chris v obchodé s oblec¢enim chvatal na pracovni pohovor a
prodavacce tikal: “I need to leave ASAP!”

Keep the change — To je dobry (u placeni)

Pokud chcete nechat mensi dysko, nebo zkratka nechcete vratit drobné, nepouzivejte
“That’s good” nebo “That’s alright”, k ¢emuz ma vétsina Cech( sklon. Tak my to pFece
fikdme, zde ovsem nemUlZeme pouZit doslovny preklad. Zapamatujte si tedy vyraz “Keep the
change”. MlzZete také fici “Don’t worry about the change”.

Cheers — Dékuji / Na zdravi
Don’t worry, it won’t be a minute! — Vydrz minutku!

Bare with me — VydriZ chvili¢ku (volné prelozeno)
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EXPLANATION 3

Fill out — Vyplnit — Priklad: “To fill out a form” — Vyplnit formular. Par véci, se kterymi se ve
formulafi mzZete setkat a tfeba by vas mohli prekvapit, najdete nize.

Full name = First name + Surname (Second name / Family name) — Celé jméno = Jméno +
PFijmeni
DOB = Date of Birth — Datum narozeni

At = @ — Umét vyspelovat své jméno, adresu, ale i emailovou adresu je zaklad. Dokazete
vyspelovat svoji? Zavinac se vyslovuje jako “at” a tecka je “dot”. Zbytek by vdam nemél délat
problémy ©.

Double check — Zkontrolovat / Pfekontrolovat

CV - Zivotopis

Vzdélani

Primary school -4 — 11 let
High school — 11 — 18 let
GCSE — 16 let— Po 5 letech High school jsou zkousky zvané GCSE.

A level — 18 let “maturita” — Pokud se budete nékdy Angli¢anovi snaZzit vysvétlit, Ze
mate maturitu, mdzZete pouzit prirovnani ke zkousce A level. Ta je viceméné
anglickym ekvivalentem maturity.

University degree — Titul
Bachelor — Bakalar

Master — InZzenyr / Magistr

Day off — Den volna

Bank holiday — Britska obdoba statniho svatku. Nema ovSem pevné stanovend data. Datum
se vidy upravuje tak, aby svatek pfipadl pokazdé na patek nebo na pondéli.

Pint — Pinta — Pinta je o néco malo vice nez pal litru. Presné 568ml. Priklad z predstaveni:
Chris po pracovnim pohovoru fekl: “I should reward myself with a pint”. V tomto pfipadé
slovickem “pint” myslel pivo. Vétsinou, kdyz nékdo fekne “pint” a nefekne ¢eho, znamena to
pivo ©. Pfiklady: “I drunk four pints.” “Would you like to have a pint tonight?”

Britské mérné jednotky by mohly byt samostatna kapitolka, rozhodli jsme se vas jimi ovSem
prilis nezatéZovat, ostatné kdo chce, muzZe si je jednoduse vyhledat sdm. Schvalné, védéli
byste, co udava a zhruba kolik je: mile, yard, feet, inch, pound, stone, ounce, gallon, dozen?
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EXPLANATION 4

I will have / Could | get / Can | have — Toto jsou zplisoby, jak si néco objednat, nebo si o
néco fici. Pfiklady z predstaveni: Chris si objedndaval kavu “I'll have a latte.”

Dalsi priklady: “Could | get some wine please?” nebo “Can | have a pen?”

I am starving — Mam hlad — slovicko “starving” doslova znamend hladovét a pouZziva se ve
spojeni, kdyz tfeba mluvime o hladovéjicich lidech v chudych zemich. PouZiva se ale také
béiné, pokud nékdo fikd, Ze ma hlad. Jako kdyz Chris fikal Bobovi ve Starbucksu, Ze ma hlad,
fekl: “I am starving. Have you got something to eat?”

Worth it — Stat za to — Priklady: “Buy this cake, it is really worth it” “Do you want to go to the
London Eye? No, | don’t think it’s worth it.

Hold on — Pockej / Zadrz / Vydrz

Penize
Fiver — Pét liber
Tenner — Deset liber

Quid — Libra/y — Piklad: “It costs 6 quid” — Stoji to 6 liber. Spisovné se libra fekne “pound”.
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EXPLANATION 5

What are you up to? — Co délas?

What have you been up to? — Co si délal?

Zde neni k prekladu moc co dodavat, ale tyto fraze je dobré si zapamatovat, jelikoZ se s nimi ¢asto
setkate. Uvedeme si par priklad:

“What are you up to?” “l am just reading a book.” “Ok, | am not going to bother you. You seem
busy.”

What have you been up to this week? | went to the cinema and on Thursday | bought a new laptop.

Fair enough — Tak dobfre (volny preklad)
Tento vyraz by se do cestiny asi nejlépe preloZil jako “tak dobre”. V podstaté to znamena, Ze s né¢im
souhlasite, i kdyZ z toho nejste Uplné nadseni. Ve hre jste toto vidéli, kdyZ policista po kratké diskusi

udélil Chrisovi pokutu. Ten odvétil “Ok, fair enough”

Used to
Toto mUzZe byt pouZito jako pridavné jméno “zvykly”. Priklad: “I am used to sleeping with open
window.”

Nebo tento vyraz také mUze byt sloveso v minulém case vyjadtujici, Ze néco bylo v minulosti bézné. V
Cestiné takova slovesa ¢asto mivaji koncovku -val (délaval, chodival, byval atd.)

Priklad z pfedstaveni: “Chris used to have his license for street performance but it is expired now, so
he does not have it anymore.”

Dalsi priklady: “l used to be a baby but now | am not. | used to live with my parents but now | live in
London by myself.” “l used to work as a barista but now | work in the office.” “l used to read comic
books but now | only read detective books.”

| beg your pardon = To si vyprosuji

Have a good one — Have a good day

Grab — Vzit néco - jednad se v podstaté o synonymum slovesa “to take”. Jen jde o lehce expresivnéjsi
vyraz.

Ptiklad z predstaveni: “l put my handbag down to take a selfie with Big Ben and some guy grabbed it
and ran away.”

Dalsi priklady:”Let’s grab a cup of coffee.” “He grabbed my arm.”
Long time no see — Dlouho jsme se nevidéli

Gramaticky velmi Spatné. Spravné by mélo byt “I haven’t seen you for a long time”. V hovorové
mluvé se ovsem jednd o naprosto bézny vyraz, ktery uslySite mnohem ¢astéji nez jeho gramaticky
spravnou obdobu.

Tell me about it — Povidej mi o tom (povzdech)

Give it a go — Zkusit / Vyzkouset — V zavéru hry jste slySeli vyraz “We can give it a go”, kdyz se Penny s
Chrisem rozhodli, Ze spolu pljdou do divadla.
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OUR MESSAGE TO YOU

Zavérem predstaveni jste dostali dvé rady, které vdam pomohou vyrazné zlepsit anglictinu.

1. SLOVNI ZASOBA — www.kreativnislovnik.cz
Kreativni slovnik nabizi novou unikatni cestu pro efektivni rozsireni slovni
zdsoby. Diky vyuZivani tematickych map Vam tato kniha pomuze si
rozsifit slovni zasobu mnohem rychleji nez jen vyuzivanim béznych
slovnikd nebo ucebnic. MlZete objednavat na KREATIVNISLOVNIK.CZ

2. POSLECH
V poslechu a porozumeéni se nezlepsite jinak, nez dlouhym tréninkem a
procvi¢ovanim. Nenechte se ale odradit. Jednoduse se snazte véci, které denné
poslouchate v ¢estiné, poslouchat v anglictiné. Divate se na zpravy? Divejte se na
zpravy v anglic¢tiné. Poslouchdate hudbu? Najdéte si interprety, ktefi vas budou bavit a
zpivaji v angli¢tiné. Hrajete videohry? Hrajte je v anglitiné. Divate se na filmy a
serialy? Divejte se v anglictiné! Kdyz toto budete praktikovat, bude se vam dostavat i
nékolikahodinového tréninku poslechu anglictiny denné a po chvili uvidite ten
pokrok. Pro inspiraci Zebticek nize, kde je top 8 seriall, na kterych si zlepsit poslech:

Sherlock

Game of Thrones

House of Cards

Friends

How | Met Your Mother

Once Upon a Time

Suits

Breaking Bad

© No vk wbN PR

Poznamka: Nic se nesmi pfehanét, a proto ctéte pfislovi ,,Vseho s mirou” ©!

Nové také mUzete sledovat nds INSTAGRAM, kam umistujeme kratoucka vyukova
videa. @the_easy_english_theatre

3. SPEAKING

vVvvs

vSechny brzdi je jakysi blok v hlavé, ktery ndam brani citit se uvolnéné, kdyz mame
danym jazykem mluvit. Je normalni citit trosku stud, bat se, Ze udélame chybu, Ze se
ztrapnime atd. Toto je ovsem Uplné zbyteéné! Chyby jsou naprosto normalni a délaji
je vsichni. Chyb se nesmime bat, staci, kdyzZ si je uvédomime a ptisté si na né dame
pozor. Nikdo neocekava, ze svym druhym, nebo dokonce tretim jazykem budete
bezchybné vladnout. Pokud citite, Ze takovyto blok mate, odstranite ho pouze
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procvi¢ovanim. Kdykoliv tedy dostanete Sanci, jazyk pouzivejte! Nemate pfilis ¢asto
prilezitost? Tak si ji vytvorte!
Na internetu mUZete najit spoustu mist, kde se spojit s lidmi, ktefi se, stejné jako vy,
uci angli¢tinu a mazete si pohovofit. Nebo muzete praktikovat language exchange
lessons, kdy budete anglického rodilého mluvciho ucit cesky a on vas na oplatku
anglicky.

e www.speaky.com nebo www.speaking24.com



